
[unijeti naziv društva], društvo koje je ustrojeno i koje postoji prema zakonima 
[unijeti zemlju], sa sjedištem u [unijeti zemlju, grad, adresu] i upisano u [unijeti 
naziv registra], pod brojem [unijeti registracijski broj] i PDV identifikacijskim 
brojem [unijeti PDV broj], dalje u tekstu: Sudionik dražbe);  
 
i 
 
HRVATSKA BURZA ELEKTRIČNE ENERGIJE d.o.o., društvo koje je ustrojeno i 
koje postoji prema zakonima Republike Hrvatske, sa sjedištem u Republici 
Hrvatskoj, Zagreb, Slavonska avenija 6/A, upisano u registar Trgovačkog suda u 
Zagrebu pod brojem 080914267, PDV identifikacijski broj: 14645347149 (dalje u 
tekstu: CROPEX); 
 
(dalje u tekstu zajedno kao: Ugovorne strane) 
 
sklapaju sljedeći 
 

UGOVOR 
O SUDJELOVANJU NA DRAŽBI JAMSTVA PODRIJETLA 

 (“Ugovor”) 
 

 
Članak 1. 

 

(1) CROPEX provodi Dražbe na kojima prodaje jamstva podrijetla električne energije 
sukladno Specifikacijama dražbi.  
 

(2) Način provođenja Dražbi iz stavka (1) ovog članka, uvjeti koje Sudionik dražbe 
mora ispuniti kako bi bio ovlašten sudjelovati na Dražbama, Sredstvo osiguranja koje 
je Sudionik dražbe obvezan dostaviti CROPEX-u, utvrđivanje rezultata Dražbe, 
obveza plaćanja cijene za Količinu kupljenih jamstava podrijetla i Naknade za 
trgovanje, te druga međusobna prava i obveze CROPEX-a i Sudionika dražbe 
utvrđeni su u Pravilima o provođenju dražbi jamstva podrijetla električne energije 
HRVATSKOG OPERATORA TRŽIŠTA ENERGIJE d.o.o. te Pravilima o provođenju 
dražbi jamstva podrijetla električne energije izvan sustava poticanja, koja je donio 
CROPEX (dalje zajedno kao: Pravila), te koja su objavljena na Internetskoj stranici 
CROPEX-a.  
 
(3) Pravila su sastavni dio ovog Ugovora. Potpisom ovog Ugovora Sudionik dražbe 
potvrđuje da je upoznat sa, i prihvaća sve odredbe Pravila. CROPEX je ovlašten 
izmijeniti i dopuniti Pravila nakon sklapanja ovog Ugovora, na način kako je to 
predviđeno odredbama Pravila, te će se tako izmijenjena i dopunjena Pravila 
primjenjivati na odnose Ugovornih strana temeljem ovog Ugovora.  
 

(4) Kako bi bio ovlašten sudjelovati na Dražbi, Sudionik dražbe je obvezan prethodno 
ispuniti sve uvjete za sudjelovanje na Dražbi koji su predviđeni Pravilima. Radi 
izbjegavanja dvojbe, okolnost je li Sudionik dražbe ispunio uvjete za sudjelovanje na 
Dražbi, CROPEX utvrđuje iznova prije svake pojedine Dražbe na kojoj Sudionik 
dražbe namjerava sudjelovati. 
 
 



  
 

 

Članak 2. 
 

(1) Osim ako drugačije nije izrijekom određeno Ugovorom, izrazi koji se koriste u 
ovom Ugovoru imat će značenje utvrđeno Pravilima. 
 

(2) U slučaju nepodudarnosti između ovog Ugovora i Pravila, prednost u primjeni 
imaju odredbe ovog Ugovora.  
 

Članak 3. 
 
(1) Sklapanjem ovog Ugovora, Sudionik dražbe ovime izjavljuje i jamči CROPEX-u 

da: 
a. je poduzeo sve potrebne radnje kako bi bio ovlašten na sklapanje ovog 

Ugovora na kojeg se primjenjuju odredbe Pravila; te da 
b. sklapanjem ovog Ugovora i postupanjem u skladu s ovim Ugovorom i 

Pravilima ne krši niti jedan zakon, pravilo, propis ili sporazum, 
dokument ili instrument koji obvezuje ili koji se primjenjuje na Sudionika 
dražbe. 

 

(2) Dodatno uz gornji stavak (1) ovog članka, Sudionik dražbe potpisom ovog 
Ugovora daje CROPEX-u izjave i jamstva koja su navedena u Pravilima. 
 

(3) Sklapanjem ovog Ugovora, CROPEX izjavljuje i jamči Sudioniku dražbe da: 
 

a. je poduzeo sve potrebne radnje kako bi bio ovlašten na potpisivanje 
ovog Ugovora na kojeg se primjenjuju odredbe Pravila; i 

b. potpisivanjem ovog Ugovora i postupanjem u skladu s ovim Ugovorom i 
Pravilima ne krši niti jedan zakon, pravilo, propis ili sporazum, 
dokument ili instrument koji obvezuje ili koji se primjenjuje na CROPEX. 

 
Članak 4. 

 
(1) Sudionik dražbe je dostavio CROPEX-u podatke za komunikaciju i druge podatke 
o Sudioniku dražbe putem Zahtjeva za sudjelovanje na Dražbi.  
 
(2) Sudionik dražbe je obvezan bez odlaganja obavijestiti CROPEX o svakom izmjeni 
podataka iz stavka (1) ovog članka, na način kako je to predviđeno Pravilima. 
 

Članak 5. 
 
(1) U slučaju da je Sudionik dražbe putem Zahtjeva za sudjelovanje na Dražbi, kojeg 
je dostavio CROPEX-u u svrhu sklapanja ovog Ugovora, ovlastio CROPEX da, u 
slučaju prihvata Ponude Sudionika dražbe i sklapanja sporazuma o kupoprodaji 
jamstva podrijetla, izravno prenese iznos kojeg je Sudionik dražbe obvezan platiti 
CROPEX-u temeljem računa CROPEX-a izdanog sukladno Pravilima u odnosu na 
Količinu kupljenih jamstava podrijetla (dalje kao: Račun CROPEX-a), s Depozitnog 
računa na Račun za namiru; tada će CROPEX na dan dospijeća obveze Sudionika 
dražbe temeljem Računa CROPEX-a izvršiti namiru prijenosom dugovanog iznosa s 
Depozitnog računa na Račun za namiru, umjesto namire uplatom od strane 
Sudionika dražbe. U slučaju da iznos kojeg je Sudionik dražbe deponirao na 
Depozitni račun nije dovoljan za namirenje cjelokupne tražbine temeljem Računa 



  
 

 

CROPEX-a, tada će Sudionik dražbe biti obvezan u roku dospijeća Računa 
CROPEX-a uplatiti razliku do cjelokupnog iznosa tražbine po Računu CROPEX-a.  
 
(2) Ovlaštenje koje je Sudionik dražbe dao CROPEX-u sukladno stavku (1) ovog 
članka se odnosi na namirenje svih Računa CROPEX-a koje CROPEX izda 
Sudioniku dražbe temeljem ovog Ugovora.  
 
(3) Sudionik dražbe može opozvati ovlaštenje koje je dao CROPEX-u sukladno 
stavku (1) ovog članka putem pisane obavijesti dostavljene putem preporučene pošte 
na adresu sjedišta CROPEX-a, potpisane od strane ovlaštene osobe Sudionika 
dražbe (dalje kao: Opoziv ovlaštenja). Opoziv ovlaštenja primjenjivat će se samo na 
one Dražbe koje će se održati nakon proteka 5 dana od datuma zaprimanja Opoziva 
ovlaštenja od strane CROPEX-a. 
 
(4) U slučaju da je Sudionik dražbe dao CROPEX-u ovlaštenje sukladno stavku (1) 
ovog članka, ako CROPEX propusti teretiti Depozitni račun na dan dospijeća Računa 
CROPEX-a, CROPEX ne gubi pravo u svrhu namire teretiti Depozitni račun na bilo 
koji kasniji dan, ali neće imati pravo Sudioniku dražbe naplatiti Zatezne kamate na 
dugovani iznos po Računu CROPEX-a, osim ako je Sudionik dražbe svojim 
činjenjem ili propustom na bilo koji način onemogućio ili prouzročio nemogućnost 
terećenja Depozitnog računa na dan dospijeća Računa CROPEX-a. CROPEX će 
uvijek imati pravo naplate Zateznih kamata Sudioniku dražbe ako je naplata na dan 
dospijeća Računa CROPEX-a bila onemogućena zbog nedostatka dovoljnih 
sredstava Sudionika dražbe na Depozitnom računu. Neovisno o razlogu terećenja 
Depozitnog računa kasnije od dana dospijeća Računa CROPEX-a, CROPEX nije 
odgovoran za eventualne dodatne troškove koji nastanu Sudioniku dražbe zbog 
takve kasnije naplate, uključujući i troškove zbog promjene tečaja. 
 
(5) Sudionik dražbe je suglasan da bilo koje pravo CROPEX-a da tereti Depozitni 
račun, neovisno o razlogu terećenja odnosno neovisno o tome da li ga CROPEX 
tereti temeljem ovlaštenja od strane Sudionika dražbe danog sukladno stavku (1) 
ovog članka ili temeljem prava da koristi Sredstva osiguranja kako je predviđeno 
Pravilima, nije podložno prijeboju s eventualnim potraživanjem Sudionika dražbe 
prema CROPEX-u, niti će Sudionik dražbe imati pravo ograničavati ili onemogućiti 
korištenje CROPEX-ovih prava da se naplati sukladno ovlaštenju od strane 
Sudionika dražbe danom sukladno stavku (1) ovog članka putem privremene mjere, 
prethodne mjere ili bilo koje druge mjere osiguranja. Radi izbjegavanja dvojbe, 
Ugovorne strane utvrđuju da ništa predviđeno ovim člankom neće ograničavati ili 
isključivati prava koja CROPEX ima u pogledu korištenja Sredstva osiguranja 
temeljem Pravila. 
 

Članak 6. 
 
(1) Izmjene i dopune ovog Ugovora moraju biti u obliku pisanog sporazuma obje 
Ugovorne strane.  
 

(2) Neovisno o stavku (1) ovog članka, CROPEX može jednostrano izmijeniti i 
dopuniti Pravila, u skladu s odredbama Pravila. 
 
 

 



  
 

 

Članak 7. 
 
(1) Ovaj Ugovor se sklapa na neodređeno vrijeme. 
 

(2) Svaka Ugovorna strana ima pravo otkazati ovaj Ugovor putem pisane obavijesti o 
otkazu, uz otkazni rok od 30 (slovima: trideset) dana.  
 

(3) Svaka Ugovorna strana može raskinuti ovaj Ugovor u slučaju da druga Ugovorne 
strana ne ispuni bilo koju svoju ugovornu obvezu, pisanom obavijesti o raskidu 
upućenoj toj drugoj Ugovornoj strani preporučenom pošiljkom, uz naknadni rok za 
ispunjenje od 10 (slovima: deset) dana od dana primitka pisane obavijesti o raskidu 
Ugovora. CROPEX je ovlašten raskinuti Ugovor primjerice u sljedećim slučajevima:  

-  u slučaju ako Sudionik dražbe ne podmiri u cijelosti o dospijeću bilo koju 
novčanu obvezu temeljem Ugovora, ili  

-  ako Sudionik dražbe ne dostavi CROPEX-u Sredstvo osiguranja, ili  
-  ako Sudionik dražbe prestane imati korisnički račun u jednom od registara 

jamstava podrijetla spojenih na sustav AIB ili  
-  ako način zaprimanja jamstava podrijetla kojima se trguje izvan AIB sustava 

kako ga je Sudionik dražbe naznačio u Izjavi Sudionika dražbe postane 
neprimjenjiv, netočan i/ili nemoguć za izvršiti u odnosu na Sudionika dražbe, ili  

-  u slučaju da Sudionik dražbe prekrši bilo koju drugu obvezu iz Ugovora 
(uključujući bilo koju obvezu iz Pravila kao njegovog sastavnog dijela).  

 
Ugovor prestaje važiti istekom naknadnog roka za ispunjenje ako druga Ugovorna 
strana nije prestala s kršenjem Ugovora i otklonila posljedice takvog kršenja u 
ostavljenom joj naknadnom roku. Ugovorna strana koja je prouzročila raskid ovog 
Ugovora, dužna je drugoj Ugovornoj strani nadoknaditi svu štetu koju je ova 
eventualno pretrpjela zbog raskida Ugovora. 
 
(4) CROPEX je ovlašten raskinuti Ugovor putem pisane obavijesti o raskidu, bez 
ostavljanja naknadnog roka za ispunjenje, ako se protiv Sudionika dražbe pokrene 
predstečajni postupak, stečajni postupak, likvidacijski postupak ili drugi postupak koji 
ima slične učinke ili koji se vodi u vezi s prezaduženosti ili nesposobnosti za plaćanje 
Sudionika dražbe ili ako u odnosu na Sudionika dražbe nastane koji od stečajnih 
razloga. 
 
 

Članak 8. 
 

(1)  Sudionik dražbe nije ovlašten ovaj Ugovor prenijeti na treću osobu, niti ustupati 
prava iz ovog Ugovora trećoj osobi, bez dobivanja prethodne pisane suglasnosti 
CROPEX-a. 
 
(2) U svemu ostalom što nije regulirano odredbama ovog Ugovora ni Pravila 
primjenjivat će se odredbe Zakona o obveznim odnosima i drugih primjenjivih 
propisa. 
 
 
 
 

Članak 9. 



  
 

 

 
(1) CROPEX će osigurati da niti jedna treća strana ne dobije pristup ili saznanja o 
pitanjima koja se odnose na poslovanje ili osobne stvari Sudionika dražbe koje je 
CROPEX saznao kroz provođenje postupka Dražbe te CROPEX neće iskoristiti takve 
informacije u bilo koje druge svrhe osim onih koje se odnose na postupak Dražbe i 
na povezane aktivnosti CROPEX-a.  
  
(2) Sudionik dražbe se obvezuje da ni u jednom trenutku neće otkriti bilo kojoj osobi 
povjerljive informacije koje se odnose na poslovanje, poslove, kupce ili klijente 
CROPEX-a.  
  
(3) Neovisno o ostalim odredbama ovog članka 9. Ugovora:  
 

a. Sudionik dražbe pristaje da CROPEX može dati HROTE-u i/ili Prodavatelju 
sve informacije koje primi ili sazna od Sudionika dražbe temeljem ili vezano uz 
ovaj Ugovor; 
 

b. Sudionik dražbe pristaje da CROPEX može dati informacije iz točke a. ovog 
stavka nekoj drugoj osobi ili tijelu koje savjetuje ili pomaže CROPEX-u u 
njegovom poslovanju, pod uvjetom da takve osobe i tijela podliježu 
odgovarajućoj dužnosti čuvanja povjerljivosti podataka;  
 

c. dužnost čuvanja povjerljivosti podataka ne obuhvaća podatke koji jesu ili koji 
postanu javni kroz radnje koje ne predstavljaju kršenje obveze Ugovorne 
strane da čuva povjerljivost podataka na temelju ovog Ugovora i/ili Pravila;  

 
d. obje Ugovorne strane smiju otkriti podatke koji trebaju biti otkriveni na temelju 

Primjenjivih propisa, sudskog naloga ili državnog ili regulatornog tijela; te  
 

e. niti jedna Ugovorna strana ne smije čuvati povjerljivom činjenicu da je sklopila 
ovaj Ugovor, kao ni činjenicu prestanka ili raskida ovog Ugovora.  

  
(4) Ovaj članak 9. ne ograničava obveze Ugovornih strana da čuvaju povjerljivost 
podataka na temelju Primjenjivih propisa. 

 
Članak 10.  

 
(1) Za ovaj Ugovor mjerodavno je hrvatsko pravo te se Ugovor tumači i proizvodi 
pravne učinke u skladu s hrvatskim pravom. 
 

(2) Ugovorne strane će sve eventualne sporove iz Ugovora nastojati riješiti mirnim 
putem.  
 
(3) Ako se nastali spor ne uspije riješiti mirnim putem, za rješavanje spora nadležan 
je sud u Zagrebu.  
 
 
 

* * * 
 
U ZNAK SUGLASNOSTI svaka Ugovorna strana dala je potpisati ovaj Ugovor po 



  
 

 

svojem ovlaštenom predstavniku te Ugovor proizvodi pravne učinke od dana 
potpisivanja po obje Ugovorne strane. 
 
Ovaj Ugovor sklopljen je u dva (2) izvornika, te svaka Ugovorna strana zadržava po 
jedan (1) primjerak. 
 
 
 
 
 
Za i u ime Sudionika dražbe 
 
 
 
 

 
 

Potpis  Ime i funkcija (velika tiskana slova) 
 
 
 

  

Mjesto i datum 
 

  

 
 
 
Za i u ime CROPEX-a 
 
 
 
 
 

 
 

Potpis  Ime i funkcija (velika tiskana slova) 
 
 
 

  

Mjesto i datum 


